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ASUNTO

Propósito

TODO EL PERSONAL

NORMAS Y PROCEDIMIENTOS
PARA ATENDER CASOS DE
ESCAPE, EMISIONES O DERRAMES
DE SUSTANCIAS PELIGROSAS

II.

Esta Orden Generaltiene como propósitoestablecerlas normas y
procedimientosque regiránlos serviciosde la Policia de PuertoRico, en casos
de emergencias provocadas por el escape, emisiones o derrame de sustancias
peligrosas,o cualquiersituacióndepeligropotencial,queamenacela seguridad
pública.

Esta Orden General constará de las siguientes secciones:

A.

B.

C.

D.

E.

F.

G.

Base Legal

Política Pública de no Discrimen por Género

Exposición de Motivos

Participación de la Policía en la Escenade Emergencia

Procedimiento para Atender Situaciones de Escape, Emisiones o
Derrame de Sustancias Peligrosas

Funcionesdel Directorde Distritoo Precintoante la Emergencia

Funcionesdel Directorde la RegiónPoliciacaante la Emergencia
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J.

K.

A.

B.

C.

Funcionesde los Directoresde las Divisionesy Unidadesadscritasal
NegociadodePatrullasdeCarreterasantelaEmergencia
Disposiciones Generales

Cláusula de Separabilidad

Fecha de Efectividad

Base Legal

2.

3.

Ley Núm53 de 10 de junio de 1996,segúnenmendadaconocida
como "Ley de la Policia de Puerto Rico de 1996".

Regulación del Departamento del Trabajo: Administración de
Seguridad y Salud Ocupacional (OSHA), 29 CFR Ch. XVII
*910.120

ReglamentoNúm. 4216 de 11 de mayo de 1990, según
enmendado, conocido como "Reglamento de Personal de la Policia
de Puerto Rico"

Política Pública de no Discrimen por Razón de Género

La Constitucióny las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
prohíbenel discrimenpor razónde género.La Policia de Puerto Rico se
refirmaenestapoliticapública.Portanto,en estaOrdenGeneral,deberá
entendersequetodotérminoutilizadoparareferirsea unapersona,alude
a ambos géneros.

Exposición de Motivos

EI desarrollo industrial de Puerto Rico ha experimentado,durante las
últimas décadas, un incrementosignificativoen la utilización y
transportación de compuestos químicos, considerados Como sustancias
peligrosas.La abrumadoraconcentraciónde empresasfarmacéuticasy
de alta tecnologíaque están localizadas,en su gran mayoría, fuera del
ÁreaMetropolitana,constituyenunporcentajemuyaltoderiesgoy por10
tanto,exigenque la Policíade PuertoRicotengaa disposiciónun plande
emergencia para encarar eficientemente cualquier eventualidad que
pueda surgir.
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D.

La experienciaen y fuerade PuertoRico hacemandatorioque, las
agencias públicas como privadas, estatales y federales, aúnen esfuerzos
para que, coordinadamente,se puedaafrontarcon eficienciacualquier
tipo de emergencia de esta naturaleza.

En Puerto Rico, las empresas o industrias localizadas en los 78
municipios,tienenpor necesidadque manejaralgúntipo de compuesto
químico.Estasempresasse dentificanmayormenteen tres categoríasa
saber: manufactura de instrumentos de precisión, industria electrónica e
industria farmacéutica; 10que hace que nuestras vías de comunicación
terrestre estén en riesgo constantemente por el movimiento continuo de
éstas sustancias y materiales peligrosos.

Por tanto, las posibilidadesde que surja un incidente donde Ocurraun
escape0 emisiónde expansiónde materialeso sustanciaspeligrosas
estarán siempre presentes y podría ocurrir, tanto a nivel de localización o
lugar determinado(fábrica, laboratorioquímico,entre otro), como en
cualquiervía de comunicaciónterrestre,por mediode la transportación
fluyente.

Se hace necesaria la elaboración de este plan, en aras de conocer el
alcance o área especificaque puedaafectar o estar expuesto a la
contaminaciónun lugaro varioslugaresporsustanciasquímicasy en las
quepudieraverseafectadaademás,nuestrosciudadanosy fauna.

Participación de la Policia en la Escena de Emergencia

2.

La Policíade PuertoRico, por ser la Agencia de primera linea, se
limitaráa los serviciosde proteccióny controldel orden público,así
como a la seguridad del tránsito. Enmodo alguno participarán en el
manejoy control de las sustanciasquímicasenvueltas,ya que
serán funciones de las agencias concernidas, salvo que sea
indispensabley que sea requerido por las Agencias que toman
jurisdicción para salvaguardar la salud de los ciudadanos, la fauna
y la propiedad.

A fin de garantizar la seguridad pública, la Policia seguirá las
instrucciones que a esos efectos imparta el personal autorizado
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E. ProcedimientoparaAtenderSituacionesde Escape,Emisioneso
Derrame de Sustancias Peligrosas

2.

3.

4.

Cuandose tengaconocimientode unasituacióndondese informe
la existenciade un derrame,escapeo emisión de sustancias
peligrosas,el miembrode la Policiaacudiráal lugary, tomando
todas las precauciones necesarias, se cerciorará que
efectivamentese trata de un derrameo escapede sustancias
peligrosasutilizandocomoreferenciala Guia de Respuestaen
CasodeEmergenciadelDepartamentodeTransportaciónFederal.
Asistiráa los primerosque respondan,en la rápida identificación
de peligrosespecíficoso genéricosde los materialespeligrosos
involucradosenel incidente,parasuprotecciónpersonaly la del
público en general durante la fase inicial del incidente.

Inmediatamentese comunicarácon Susupervisorinmediatoy
procederá a aislar las personas a una distancia prudente, de
manera que puedan evitar posibles intoxicaciones por la
Contaminación o exposición a las sustancias envueltas.

Notificarápor mediodel Centrode Mandode cadaRegión
Policiaca,a lasautoridadescompetentesentreéstasla Agencia
EstatalparaelManejodeEmergencias,Bomberos,Departamento
de RecursosNaturales,Juntade CalidadAmbiental,entreotros,
que tengan que asumir jurisdicciónen la investigacióny
tratamiento de la emergencia surgida.

Parapodersocorrero servirde apoyoa lasunidadesqueatienden
una emergencia,se complementaráel formularioPPR-860"Hoja
Guia para la Escenade Derrame"y se le proveahasta donde sea
posible, la siguiente información•

a)

b)

c)

d)

f)

Condiciones del tiempo, dirección del viento

Causa de accidente

Localización exacta

Identificacióndel producto o sustancia química

Identificary describirsi se están afectandociudadanos,
agua, aire, terreno, entre Otros

Cantidad estimada del derrame
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g)

h)

i)

j)

k)

Identificara quienperteneceel productoderramado

Unidadesadicionales de apoyo que han sido notificadas

Personasque se encuentran en el lugar del incidente

Laborque se encuentranrealizandodichaspersonas

Identificacióndetestigos:nombreconapellidos,direccióny
teléfono de contacto

5.

6.

Teléfonosa los cualesSepuedenreportarlos incidentesque
surjan:

a)

C)

d)

Agencia Estatal para el Manejo de Emergenciasy
Administración de Desastres

• (787) 724-0124

Junta de Calidad Ambiental, Unidad de Respuesta a
Emergencias Ambientales

• (787) 766-2823

NegociadoFederalde Investigaciones(FBI) si sospechade
mano criminal

• (787) 754-6000

Centro de Emergencias 9-1-1

Llamar a la brevedad posible al número de teléfono de
emergencia que aparece en el documento de embarque o a
la organización de servicios de emergencia correspondiente,
este último número telefónico está en el interior
contraportada de la Guia de Respuesta en Caso de
Emergencia (ERG); para obtener información adicional
sobre el material en cuestión, las precauciones de seguridad
a tomar y los procedimientospara reducir los riesgos.

Cuando las circunstancias así 10 requieran, desviará el tránsito
vehicular para facilitar el movimiento libre de las unidades de
apoyo mientras dure la emergencia.
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7.

8.

9.

10.

Hastadondeseaposible,informaráalCentrodeMandoeltipode
sustanciaquímicaenvueltay si fueranecesarioque se alerteo se
evalúea la ciudadaníade las áreasadyacentesal lugardel
accidente.

En estos casos, la funciónde la Policíade Puerto Rico se
concentraráen protegervidas y propiedades,protecciónde la
escena,direccióny control del tránsito y garantizarque la
emergenciaseatiendadentrodelmayorordenposible.Enningún
momentomanejarádirectamente,nipermitiráquepersonasajenas
a laemergenciamanejenlassustanciasquímicas,yaquebregar
en unasituacióncomoésta requiereun alto gradode conocimiento
y adiestramientoal respecto,para evitar que el rescatadorse
convierta en víctima de la situación.

Mientrasdure la emergenciapermaneceráen el lugarde los
hechos,hastatantosecertifiquequeellugarestáfueradepeligro.

Aquellasunidadesdeapoyoespecializadasquelleguenal lugarde
los hechos,realizaránsus laboresbajo la coordinaciónordenada
de las agencias allí presentes.

FuncionesdelDirectordeDistritoo PrecintoantelaEmergencia

2.

EI Directorde Distrito,inmediatamentetenga conocimientode una
emergenciade este tipo, acudiráal lugarafectadoy de determinar
que no podrá afrontar la emergenciacon el personal disponible,
solicitarárefuerzoal ComandantedeZona,asi cornopersonaldel
Negociadode Patrullasde Carreterasde la Región Policiaca
afectada.

MantendráunalistadeaquellasempresasdentrodeSujurisdicción
cuya materiapara la manufacturadel producto,tiene que ver con
sustanciasquimicas,identificandocadasustanciay aquellasque
puedan producirse al mezclar o unir una o más de éstas, su
composicióny los riesgosen el manejo o uso de la misma y
alcance en términos de áreas susceptibles de contaminación.
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3

4.

Asimismo,mantendráun inventariode las empresasde su
jurisdicciónquetransportansustanciaspeligrosasy, deserposible,
el tipo de sustanciaquetransportan,al igualque las disposiciones
que la regulan.

Coordinarácon las agenciasestatalesy federales, planesde
emergenciaparaatendersituacionesdeemergenciasde estetipo

G. FuncionesdelDirectorde laRegiónPoliciacaantelaEmergencia

2.

3.

4.

5.

Velará porque cada Directorde DistritoelaboreSu plan de
emergenciaen su jurisdicción,previaconsultacon las agencias0
dependencias gubernamentales concernidas.

Evaluará cada plan de emergencia de los Distritos de Su
jurisdiccióny de estarde acuerdo,someterácopiaal Coordinador
de Manejo de Emergencias o a cualquier dependencia
gubernamental concernida y a la SuperintendenciaAuxiliar de
Operacionesde Campo.DichoplandebearmonizarConaquellos
requeridospor la Juntade CalidadAmbientalo cualquierfuente de
emisión o empresa bajo su reglamentación.

Acudiráa laescenade laemergenciacuandolamismarequierasu
presencia.

En coordinacióncon las agenciasestatales y federales, realizará
un simulacro anual en cualquier Distrito de su jurisdicción a fin de
asegurarse que el plan de emergencia es efectivo.

Velará porqueel personalbajo su mandotenga los conocimientos
básicos para atender emergenciasde esta naturalezay que
conozcan las reglamentaciones en el transporte de sustancias
peligrosas. Coordinará con la Oficina de Capacitación de Personal
de la Policia de Puerto Rico, para el adiestramiento de todo el
personal sobre el uso de la Guia en Caso de Emergencia(ERG)
del Departamentode TransportaciónFederal. Asignará personal
para que asistan a adiestramientos que en su Región o fuera de la
misma, que ofrezcan las agencias estatales y federales o de
organismosprivadospara el desarrolloeducativo,del personal de
Su jurisdicción relacionado a esta materia.
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6. Impartiráinstruccionesa losDirectoresdeDistritoy Comandantes
deZonaa losefectosde querealiceninspeccionesperiódicasa las
empresase industriasde su jurisdicción,en aras de que cumplan
con los requerimientos de las leyes ambientales. Para tales
propósitos coordinará con las agencias tales como la Junta de
CalidadAmbiental,Comisiónde ServicioPúblico,Cuerpode
Bomberos, entre otras.

Funciones de los Directores de las Divisiones y Unidades adscritas
al Negociadode PatrullasdeCarreterasante la Emergencia

2.

3.

4.

Acudirán,cuandosurja una emergencia,al lugar afectadoy
asignarán al personal que sea necesario para atender la misma en
las carreteraspatrulladaspor dichas unidadesde trabajo o en
lugares aledaños.

Desviarán el tránsito vehicular, cuando sea necesario, a fin de
evitarcualquierincidentequepongaenpeligrola seguridadpública
y prestarán las escoltas necesarias para que cualquier unidad o
personal que haya de intervenir llegue al lugar sin dilación alguna.

Velarán porque se cumplan las disposiciones establecidas en los
reglamentos, para la transportaciónde sustanciaspeligrosas por
las Vias públicas y asignarán el personal que sea necesario en las
inspecciones periódicas que sean realizadas, ya sea a
requerimiento de la Autoridad Nominadora o de cualquier
organismo gubernamental, sea ésta estatal o federal.

Velarán porque el personal bajo Sumando tenga los conocimientos
básicos para atender emergencias de esta naturaleza y que
conozcan las leyes y reglamentaciones en el transporte de
sustancias peligrosas. Coordinará con la División de Capacitación
de Personal y el Colegio Universitario de Justicia Criminal,
adiestramientos para el personal del Sistema de Rango, sobre el
uso de la Guia en Caso de Emergencia (ERG) del Departamento
de Transportación Federal.

Disposiciones Generales

Esta Orden General deja sin efecto la Orden General Núm. 85-3, asi
como cualquier comunicación verbal 0 escrita o partes de la misma que
estén en conflicto con esta.
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J.

K.

Cláusula de Separabilidad

Si cualquier disposición de esta Orden General fuese declarada
inconstitucionalo nula por un Tribunal,tal declaraciónno afectará o
invalidará las restantes disposiciones de la misma.

Fecha de Efectividad

EstaOrdenGeneralentraráenvigorei0-1_de de
2011.

osé

Su
. F ueroa Sancha
rintendente



PUE RICd GOBIERNO DE PUERTO RICO

HOJA GUIA PARA ESCENADE DERRAME

PRIMER OFICIAL EN LA ESCENA:

FECHA:

HORA NOTIFICADO:

NOMBRE DEL QUIMICO:

NUMERO DE IDENTIFICACION:

NUMERO DE GUIA:

LUGAR DEL INCIDENTE:

HORA DE LLEGADA: HORA SALIDA:

PAGINA:

PAGINA:

PAGINA

0

2)

3)

PELIGROS POTENCIALES

SEGURIDAD PUBLICA

RESPUESTA DE EMERGENCIA

DISTANCIA DE AISLAMIENTO Y ACCION PROTECTORA

DISTANCIA DERRAME PEQUEÑO DISTANCIA DERRAME GRANDE
DE DIA

Observaciones.

DE NOCHE DE DIA DE NOCHE


